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PRILOHA

navrhu
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013 a (EU)
2015/1017, pokud jde o prodlouZeni doby trvani Evropského fondu pro strategické
investice, jakoZ i zavedeni technickych zlepSeni daného fondu a Evropského centra pro
investi¢ni poradenstvi
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PRILOHA
navrhu

NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013 a (EU)
2015/1017, pokud jde o prodlouZeni doby trvani Evropského fondu pro strategické
investice, jakoZ i zavedeni technickych zlepseni daného fondu a Evropského centra pro
investi¢ni poradenstvi

Ptiloha
1) Oddil 2 se méni takto:
a) Vv pismenu b) se dopliiuje novy druhy pododstavec, ktery zni:

»Musi byt zamezena podpora EFSI na dalnice, ledaze je potiebna k podpote
soukromych investic v oblasti dopravy v zemich podporovanych v ramci
politiky soudrznosti nebo u pfeshrani¢nich dopravnich projekti, do nichz je
zapojena alespon jedna zem¢ podporovana v ramci politiky soudrznosti.*;

b) v pismeni c) se druha véta nahrazuje timto:

.,V této souvislosti se o¢ekava, ze EIB poskytne v rdmci EFSI financovani za
ucelem dosazeni celkového cile ve vysi nejméné 500 000 000 000 EUR
vefejnych nebo soukromych investic, véetné financovani zmobilizované¢ho EIF
v ramci operaci EFSI tykajicich se nastroji uvedenych v ¢1. 10 odst. 2 pism. b),
narodnich podptrnych bank ¢i instituci a lepsiho pfistupu k financovani pro
subjekty s nejvyse 3 000 zameéstnanci.*;

2) V oddile 3 se doplituje nové pismeno d), které zni:

»d) ke klasifikaci n&jaké operace jako zvlaStnich Cinnosti vede obvykle vyskyt
jednoho nebo vice nasledujicich znak:

— podiizenost ve vztahu k ostatnim véfitelim, vcetné narodnich
podptrnych bank a soukromych véfitela;

— ucast na ndstrojich pro sdileni rizik, pokud zaujatd pozice vystavuje EIB
vysokym urovnim rizika;

— expozice vuci specifickym rizikim, jako je neovéfend technologie,
zavislost na novych, nezkuSenych nebo vysoce rizikovych protistranach,
nov¢ financni struktury nebo riziko pro EIB, predmétné odvétvi nebo
zemépisnou oblast;

— znaky kapitalového typu, naptiklad platby spojené s vykonnosti; nebo

—  jiné identifikovatelné aspekty vedouci k vyssi expozici vuéi riziku nez
podle pokynu EIB pro politiku uvérovych rizik;*;

3) V oddile 5 se dopliiuje novéa véta, kterd zni:

»Srovnavaci piehled se zvefejni, jakmile je operace vradmci zaruky EU
podepsana, s vyjimkou citlivych obchodnich informaci.*;
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4)

5)

6)

0Oddil 6 se méni takto:

a)  pismeno b) se méni takto:

i)

i)

v prvni odrazce se prvni a druhd véta nahrazuji timto:

,Pro operace dluhového typu provede EIB nebo EIF standardni
posouzeni rizik véetné vypoctu pravdépodobnosti selhdni a miry
zpétného ziskdni prostredkli. Na zdkladé téchto parametrti
kvantifikuje EIB nebo EIF riziko pro kazdou operaci.*;

ve druh¢ odrazce se prvni véta nahrazuje timto:

Kazda operace dluhového typu obdrzi klasifikaci rizika (klasifikace
uvérové transakce) jako v systému klasifikace uvéri EIB nebo
EIF.%;

ve tieti odrdzce se prvni véta nahrazuje timto:

»~Projekty musi byt ekonomicky zivotaschopné a technicky
proveditelné a financovani EIB musi byt strukturovano v souladu
se zasadami fadné bankovni praxe a musi byt v souladu se
zasadami fizeni vysokych rizik stanovenymi EIB nebo EIF v jejich
internich pokynech.*;

b)  pismeno c) se méni takto:

)

v prvni odraZce se druhd véta nahrazuje timto:

,,Zda operace nese Ci nenese kapitalova rizika, bez ohledu na jejich
pravni formu a nomenklaturu, se stanovi na zakladé standardniho
posouzeni EIB nebo EIF.*;

ve druhé odréZzce se prvni véta nahrazuje timto:

,»Operace EIB kapitalového typu jsou provadény v souladu s
vnitinimi pravidly a postupy EIB nebo EIF.*;

V oddile 7 pism. ¢) se zrusuje slovo ,,ptivodni®;

0Oddil 8 se méni takto:

a) v prvnim pododstavci druhé vété se zruSuje slovo ,,piivodni*;

b) v prvnim pododstavci prvni vété se zruSuje slovo ,,pavodni‘;

C) v pismenu b) prvni vété se zruSuje slovo ,,ptvodni®.
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